Oponentsky posudek na disertani praci
Mgr. Lucie Jiraskové
predlozené pod nazvem:
»Interakce membranovych transportéru s léCivy v placenté a duktalnim

adenokarcinomu pankreatu®

Popis prace:

Predlozena disertacni prace je komentovanym souborem publikaci autorky na téma
»interakce membranovych transportérii slécivy v placenté a duktalnim
adenokarcinomu pankreatu®. Pro praci bylo pouzito 6 publikaci, z toho u 2 je Mgr. Lucie
Jirdskova prvnim autorem. Prace vyS8ly v zahraniénich impaktovanych Casopisech. Jejich
kumulativni IF 25,1, coz svéd&i o tom, Ze experimentalni vysledky pro8ly naro¢nou
oponenturou a vykazuji kvalitni urover ve svétovém kontextu.

Vlastni komentai ma rozsah 41 stran (v€etné literatury) pfehledné strukturovany do 7
kapitol. Témi jsou uvod, dale teoreticky uUvod o membranovych transportérech,
mechanismech jejich regulace, jejich roli v placenté a o duktalnim adenokarcinomu
pankreatu v rozsahu 15 stran. Nasledné jsou stanoveny cile prace, které autorka rozdélila do
3 kategorii. Autorka pokraduje seznamem praci s uvedenim podilu autorky, seznamem
pouzité literatury (196 citaci) a nakonec vlastni komentaf publikacim v rozsahu 9 stran.
V ném je vzdy struéné popsana podstata problému, vysledek a je odkazovano na pfislusnou
poznatky. Posledni €asti je zavér v rozsahu 3 stran, ktery tvofi struény souhrn, zavéry a
perspektivy. Autorce se v disertatni praci dafi spojovat obecngjSi kontext s konkrétnimi
experimentalnimi vysledky. V praci se vyskytuje minimum pfeklepa.

Zavérem lze konstatovat, Ze predloZena disertacni prace je originalni a dokumentuje

védecky pfinos v dané oblasti. Praci doporuéuji prijmout jako podklad k obhajobé.

Pripominky:

1. Zkratky AZT, PBPK a FTC nejsou vysvétleny pfi prvnim pouZiti a uvedeny v seznamu
zkratek. V seznamu zkratek by rovnéz misto ART mélo byt cART.

2. Anglicky obrat ,over working on this dissertation thesis® je zvlastni a existuji lepSi
zpUsoby vyjadfeni myslenky. Rovnéz obrat ,z minulosti je znamo® by bylo mozné
napfiklad nahradit slovy ,pfedchozi vyzkum ukazal®.

3. Pozor na c¢arky. V anglictiné mohou byt, pokud je pfedmét, pfisloveCné urceni

zpUsobu, mista a asu posunuty na zacatek véty. V Cestiné tomu tak neni.



V textu jsou Cetné anglikanismy. Ackoliv si uvédomuiji, ze fada slovnich spojeni je
tézko nebo slozité prelozitelna do Cestiny.

ABCB1 se nesklada z2 homolognich aminokyselinovych fetézcl, ale jednoho
fetézce maijiciho dvé homologni poloviny (str. 15).

Je pfitomna nekonzistence mezi str. 19 a 50 v fadech koncentraci NBMPR vedouci
k inhibici ENT1 a ENT2.

Seznam pouzité literatury bych rovnéz doporucoval umistit az za komentar, nebot’ i

v komentafi byly odkazy na literarni zdroje.

Dotazy:

1.

Do jaké miry je mozné mluvit o latkach, které jsou transportovany membranovymi
transportéry, jako o ,substratech” téchto transportért?

V teoretické Casti mate uvedeny pocet HIV nakaZenych v roce 2014. Jak se od té
doby tyto podty celosvétové a v Ceské republice zménily? Zménila se u
nas/celosvétové od té domy néjakym zplsobem terapie HIV/AIDS?

Jaké fyziologické a patologické stavy jsou spojeny se zvy3enou aktivitou
adenylylcyklazy v placenté?

Co je v soucCasné dobé znamo o expresi ENT4 v placenté a jeho mozné inhibici
NBMPR?
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